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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu €i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poSkozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho €asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit
s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na
zarizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s vysokonapétovymi zafizenimi.

S-js-

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za b&znych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvk( zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E3

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

OFF Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem

A uréené, majici prislusnou kvalifikaci a poucené o provoznich podminkach a zasadach bezpecénosti

prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A\ A\

Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju
Ponorné Cerpadlo mize byt pouzivano pouze se vSemi kryty dodavanymi vyrobcem.
Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.
Zajistit, aby pfi opravach €erpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba tot zafizeni
spustit.
Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.
VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotazeny a zajistény proti uvolnéni.
Ponorné Cerpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.
Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami
Zafizeni by mélo byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu
Pri jakékoli neCekané udalosti, ¢erpadlo odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace
kabelu atd...).
Cerpadlo provozuite jen pod vodou.
Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.
Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.
Maximalni teplota vody je +35 °C a kyselosti pH 4-10
Motor okamzité vypnéte, v pripadé:
— hroziciho béhu na sucho

f POZOR! S ¢erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

POZOR! Je zakazano provozovat €erpadlo pfi uzavieném vytlaku!

2.2 Nespravné pouziti

Ponorné cerpadlo neni ureno pro Cerpani hoflavin, ropnych produkti a do prostiedi s
nebezpecim vybuchu.




3 Vyrobni stitek ponorného ¢erpadla a technické udaje

llustraéni Stitek

Cz

Hladina akustického tlaku A <70 (dB).

4 Obecné informace

4.1 Pouziti

Maximalni teplota okoli je 40 °C.

4.2 Cerpané kapaliny

Cisté, Fidké a nevybusné kapaliny obsahujici tuhé viakna nebo papir.

Maximalni velikost pevnych €astic: 0,2 mm

A

nelze nahodné zapnout.

Qmax = maximalni pratok (" )
Hmax = maximalni vytlaéna m blue line E C €
V)'/éka R —
MaxTemp = maximalni teplota U Svitavy 1,618 00 Brno, CZ
Cerpané kapaliny PQD7-12-1.1QGF N.
Max Depth = maximalni Qmax [m®hod.]: 18 Hmax [m]: 15 Max Depth [m]: 5
hloubka ponoru
P2 = vystupni vykon motoru P2 [kW]: 1,1 230V 50Hz
In = maximalni vstupni proud In[Al: 7,3 MaxTemp [°C]: 35 RPM 2900
,'[;,Z‘;'at'on class = ochranna IP 68 Insulation class B Weight [kg]: 24
Weight = hmotnost Cerpadla . J
. o Maximalni | Maximalni Priumér
Model V(i'\‘/\‘/’)“ '("\7/':’4‘;‘)' Hm(it”)OSt pratok vytlak hrdla
9 (m3/h) (m) (palce)
PQD7-8-07,75 0,75 230/50Hz 21 15 12 2
PQD7-12-1,1 11 230/50Hz 24 18 15 2
PQD7-16-1,5 1,5 230/50Hz 27 19 19 2

Agregat je urCeny pro Cerpani silné znecisténych vod, kall, splaskl, septikd apod. s obsahem
| vlaken a papird. Cerpadlo je opatfeno plovakem, kabelem 10 m a vidlici. Do teploty 35°C a
kyselosti pH 6,5-8,5, Cerpadlo neni uréeno pro primyslové pouZiti.

Pied zahajenim prace na cerpadle se ujistéte, ze bylo vypnuto elektrické napajeni a ze je
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5 Doprava a skladovani

Ponorné Cerpadlo mozno prepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotvena, aby se
neprevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti ponorného €erpadla se nedoporucuje, aby
s ni manipulovaly zeny.

5.1 Skladovaci teplota

Cerpadlo: -20 az +60 °C

Cerpadlo se nesmi vystavovat pfimému sluneénimu svétlu. Zajistéte, aby se erpadlo nemohlo otadet nebo
spadnout.

6 Elektrické pripojeni

Pied zahajenim prace na céerpadle se ujistéte, ze bylo vypnuto elektrické napajeni a ze je
nelze nahodné zapnout.

6.1 Obecné

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany elektromontér v souladu s mistnimi pfedpisy.
Dodrzte specifikace uvedené jak na typovém Stitku, tak na pfipojeném zaznamovém listu.

Nasledujici pfiklady pfipojeni se tykaji jen samotného motoru. Ohledné fidicich prvkl pfipojenych na vstup
neexistuji zadna doporuceni.

Cerpadlo mGze byt pFipojené jen k siti, u které hodnota napéti a kmitoétu souhlasi s tdaji na titku
elektromotoru (230 V, 50 Hz).

minimalni 3mm mezerou mezi kontakty vSech pélu. Pratok chladici kapaliny za motor jiz

Cerpadlo musi byt uzemnéné. Musi byt pfipojeno k externimu sitovému vypinaéi s
A neni zarucen.

6.2 Jisténi a ochrana motoru

Zajistéte instalaci externiho sitového vypinace, aby bylo mozné systém kdykoli upIiné vypnout.

6.3 Uzemnéni

Pfi dimenzovani uzemnéni podle norem IEC 364-5-54 a EN 60034-1 vezméte v Uvahu jmenovity
vykon motoru.

e Motor musi byt uzemnény.
e Zajistéte dobry kontakt svorky ochranného vodice.
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6.4 Ochrana pred uderem blesku;

Ve vSech vstupnich fazich je tfeba do Fidici skfiné nainstalovat ochranu proti prepéti (ochranu
proti razim zplsobenym udery blesku).

6.5 Schéma pfripojeni

A\ A\

Plovakovy spinac

L - fazovy vodic

7
= = 9, !
~220V | 50Hz (Pemy) /
2 Y ; I D, —
elektromotor (modry)
hnédy -~ i1l
hd [
) Kondenzator
uzemnovaci vodic Y rozb&hovy
(Zluto-zeleny) e =

7 Montaz cerpadla

AVAN -

1. Pred instalaci musite peclivé zkontrolovat, zda nedosSlo béhem transportu nebo skladovani k
poskozeni nékterych dilG. Napfiklad zda jsou kabel a zastr¢ka v dobrém stavu a izolacni odpor je
vyssinez 0,5 MQ. V pfipadé zjisténi zavady se obratte na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

2. Zkontrolujte, zda napajeni je v souladu s Gdaji na typovém stitku. Cerpadlo musi byt uzemnéno, aby
bylo bezpecné.

3. Pred instalaci musite zkontrolovat, zda nejsou kabel a zastrCka poruseny, poskrabany, zlomeny, atd.
Pokud jsou vadné, obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

4. Pomoci ocelového nastroje nebo objimky utahnéte vystup a vytlaénou trubku, a pak uvaZzte lano na
rukojet tak, aby bylo mozné pohybovat ¢erpadlem nahoru a dold.

5. Natahovani a stlacovani kabelu je zcela zakazano. Kabel nemuze byt pouzivan k uvazovani. Aby jste
zamezili svodovému proudu netahejte za kabel za chodu €erpadla.

6. Napajeci vedeni pfipojené k Cerpadlu musi obsahovat proudovy chrani¢ kvuli zabezpeceni proti
nebezpetnému dotykovému napéti, a napéti musi byt v rozsahu +15% jmenovité hodnoty, aby
nedoslo k poskozeni motoru.

7. Nedotykejte se a nepohybujte Cerpadlem z bezpelnostnich davodu dfive, nez jej odpojite od
napajeni.

8. Presvédcte se, zZe spojovaci dil mezi zastrckou a kabelem se nenachazi v blizkosti vody.

9. Presvédcte se, Ze zastrcka a kabel jsou daleko od zdroje tepla, oleje a ostrych pfedmétu.

Pfed uvedenim Cerpadla do provozu je tfeba provést kontrolu (revizi) elektrické ¢asti, a to pfedevsim:

— méfeni izolacniho odporu (musi byt vétsi jako 2 MQ)
— kontrolu spravného nastaveni nadproudové ochrany
— kontrolu zabezpeceni ochrany pfed nebezpecnym dotykovym napétim

Cerpadlo nechat po dobu asi 10 min. v provozu, aby se vyCerpaly vSechny necistoty z potrubi nebo

vodniho zdroje.
Dlouhodoby provoz s vodou obsahujici vzduch muiize poskodit ¢erpadlo a zplisobit nedostatecné
chlazeni motoru.

j PFi prvnim spusténi Cerpadla se doporucuje pFekontrolovat dopravni tlak, ampérové zatizeni a



8 Zpétna klapka

9 Zavady a jejich odstranéni

. Vadny kondenzator.

5. Pouzijte spravny kabel.

Zavada Mozna priéina Reseni
1. Nastavte napéti na +- 15%
jemnovité hodnoty.
1. PFilis nizké napéti. 2. Odstrante prekazky.
Cerpadlo se 2. Zablokované obézné kolo. 3. Opravte.
s 3. Spalené vinuti motoru. 4. Vymérite kondenzator.
nespousti 4
5

. Prilis velky odpor kabelu.

(Polozka 3 a 4 musi byt provadéna
pod vedenim prodejce nebo
kvalifikovaného technika).

Cerpadlo éerpa
snizené mnozstvi
vody

. Vysoka vytlaéna vyska.
. Oka sita ucpana.
. Opotfebené obézné kolo.

A OWON -

. Pfilis mélka hloubka ponofeni.

1. Snizte vytlaCnou vysku.

2. Vycistéte sito filtru.

3. Vyménte obézné kolo.

4. Nastavte hloubku ponoru vétsi nez
0,5m.

Cerpadlo se nahle
zastavi

1. Spina¢ vypnut nebo spalena
pojistka.

2. Obézné kolo zablokovano.
3. Spalené vinuti statoru.

1. Zkontrolujte napajeni, vymérnte
pojistku.

2. Vypnéte napajeni, odstrarite
prekazky.

3. Opravte (musite se spojit

s prodejcem nebo kvalifikovanym
technikem)

Cz

Tato ponorna Cerpadla nejsou dodavana se zpétnou klapkou. Doporucujeme umistit zpétnou klapku
hned na vytlak Cerpadla. Montaz této zpétné klapky omezi potencialni vodni razy a zamezi
naslednému poskozeni ¢erpadla.
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1. Kabel ¢asto kontrolujte a povinné jej vyménte, jestlize zjistite, Ze je natrzen, zlomen, atd.

2. Pokud ¢erpadlo nebude dlouhou dobu pouzivano, nemélo by byt ponofeno ve vodé. Vlozte erpadlo
na par minut do Cisté vody a spustte Cerpadlo. Poté odstrante necistoty z Cerpadla. Natfete ¢erpadlo
protikoroznim olejem. Skladujte na suchém krytém misté.

3. Po 500 hodinach provozu, doporu€ujeme vymeénit olej.

4. Po 1 roku provozu provedte udrzbu ¢erpadla podle nasledujicich kroku:

o Demontaz éerpadla: Peclivé zkontrolujte dily podléhajici opotfebeni, napfiklad loZiska,
mechanickou ucpavku, olejové tésnéni, o-krouzek, ob&zné kolo, apod. PoSkozené dily vymérite.

o Vymeéna oleje: Sejméte plnici zatku olejové komory, odstranite stary olej a dopliite olej novy do
vySe 70-80 % objemu komory (pouZijte olej uréeny pro vodni Cerpadla).

¢ Vzduchova zkouska: Po provedeni udrzby musi byt Eerpadlo podrobeno vzduchové zkouSce.
Natlakujte do &erpadla vzduch a udrzujte tlak na 0,2 MPa. Spolehlivost je prokazana, jestlize béhem
5 minut nedojde k uniku.

11 Nahradni dily

. VSechny soucéasti ponorného Cerpadla jsou vymeénitelné. Nahradni dily jsou v prodeji ve
I specializovanych prodejnach Cerpaci techniky.

Servis vS8ech Cerpadel je snadny. U firmy Pumpa, a.s. jsou k dispozici servisni sady a servisni nastroje.

12 Obsah dodavky

— ponorné Cerpadlo ve vhodném obalu (krabice), v némz musi zustat, dokud nebude instalovano
— béhem vybalovani a pfed instalaci je nutné si davat pfi manipulaci s Cerpadlem pozor a zajistit, Ze
nedojde k nesouososti v diisledku ohnuti

Cerpadla musi zistat v obalu, dokud nebudou béhem instalace umisténa do vertikalni
f i } polohy.

Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbyteénym narazim a udertim.

13 Obsah dokumentace dodavané se zarizenim

— navod k montazi a obsluze ponorného Cerpadla
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

DodrZujte pokyny a vystrahy, v opaénom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrZzania pokynov &i vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musi vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musia mat
opravnenie pracovat' s vysokonapatovymi zariadeniami.

S-js-

Ukony, ktoré musi vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre inStalaciu zariadenia v beZnych prevadzkovych podmienkach a
pre opravu elektrickych aj mechanickych prvkov zariadenia pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt
schopny vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadenia.

=3

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

11
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2 Bezpecnost

Cerpaci agregat popr. zariadenie smu intalovat a opravovat len osoby pre tieto prace uzivatelom

A ur€ené, majuce prislusnu kvalifikaciu a poucené o prevadzkovych podmienkach a zasadach

bezpecnosti prace.

2.1 Suahrn délezitych upozorneni

A\ A\

Zapojenie na napatie podla stitkovych udajov.
Ponorné Cerpadlo mdze byt pouzivané len so vSetkymi krytmi dodavanymi vyrobcom.
Neopravovat Cerpadlo poCas prevadzky alebo pod tlakom Cerpanej kvapaliny.
Zaistit, aby pri opravach Cerpacieho agregatu €i zariadenia nemohla neopravnena osoba toto
zariadenie spustit’.
Dbat, aby zasahy do elektrického vybavenia vratane pripojenia na siet vykonavala len osoba
zodpovedajuca odbornou spdsobilostou v elektrotechnike.
Vsetky skrutkové spoje musia byt poriadne dotiahnuté a zaistené proti uvolneniu.
Ponorné Cerpadlo sa nesmie prenasat, ak je pod napatim.
Je zakdzané pouzivat toto zariadenie pre pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.
Zariadenie by malo byt umiestnené stabilne, aby nedoslo k padu.
Pri akejkolvek ne€akanej udalosti, erpadlo odpoijit od privodu elektrického pridu (porusena izolacia
kablov atd...).
Cerpadlo prevadzkuijte len pod vodou.
Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a istenie.
Chrante miesta elektrického a mechanického nebezpecenstva pred pristupom.
Maximalna teplota vody je +35 °C a kyslost pH 4-10
Motor okamzite vypnite, v pripade:
— hroziaceho behu nasucho

f POZOR! S ¢erpadlom nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

POZOR! Je zakazané prevadzkovat’ ¢erpadlo pri uzatvorenom vytlaku!

2.2 Nespravne pouzitie

Ponorné Cerpadlo nie je urCené pre Cerpanie horfavin, ropnych produktov a do prostredia s
nebezpecenstvom vybuchu.

12



3 Vyrobny stitok ponorného ¢erpadla a technické udaje

llustracny Stitok

(" R
Qmax = maximalny prietok m blue line E c €
Hmax = maximalna vytlacna vyska X —
L U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ
MaxTemp = maximalna teplota
Eerpanej kvapaliny PQD7-12-1.1QGF N.
Max Depth = maximalna hibka ponoru Qmax [m¥/hod.]: 18 Hmax [m]: 15 Max Depth[m]: 5
P2 = vystupny vykon motora P2 [kKW]: 1,1 230V 50Hz
In = maximalny vstupny prud In[A: 7.3 MaxTemp [°C]: 35 RPM 2900
Insulation class = ochranna trieda P 68 < iation clase B Weiht tkal 24
Weight = hmotnost ¢erpadla nsulation class eight [kgl:
_ /
. s , | Menovity | Menovity Priemer
Model V(’l’('\‘,\‘,’)“ "'(;“/'/":;')e Hm(‘f(t“)°5t prietok |  vytlak hrdla
9 (m3/h) (m) (palce)
PQD7-8-07,75 0,75 230/50Hz 21 15 12 2
PQD7-12-1,1 1,1 230/50Hz 24 18 15 2
PQD7-16-1,5 15 230/50Hz 27 19 19 2

Hladina akustického tlaku A <70 (dB).

4 VsSeobecné informacie

4.1 Pouzitie

Maximalna teplota okolia je 40 ° C.

4.2 Cerpané kvapaliny

Cisté, riedke a nevybusné kvapaliny obsahuijlce tuhé vldkna alebo papier.

A

5 Doprava a skladovanie

5.1 Skladovaciateplota

Cerpadlo: -20 az +60 °C

Agregat je urCeny pre Cerpanie velmi znec€istenych véd, kalov, splaskov, septikov apod. s obsahom
| vlakien a papierov. Cerpadlo je vybavené plavakom, kablom 10 m a vidlicou. Do teploty 35°C a
kyslosti pH 4-10. Cerpadlo nie je uréené pre priemyselné pouZzitie.

Pred zahajenim prace na ¢erpadle sa uistite, ze bolo vypnuté elektrické napajanie a ze ho
nie je mozné nahodne zapnut'.

Ponorné Cerpadlo je mozné prepravovat v zabalenej Skatuli. Musi byt pevne ukotvené, aby sa
neprevratilo alebo neprevalilo. Vzhladom k hmotnosti ponorného Cerpadla sa neodporuéa, aby s
nim manipulovali Zeny.

Cerpadlo sa nesmie vystavovat priamemu slne¢nému svetlu. Zaistite, aby sa Serpadlo nemohlo otaéat

alebo spadnut.
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6 Elektrické pripojenie

Pred zahajenim prace na €erpadle sa uistite, ze bolo vypnuté elektrické napajanie a ze ho
nie je mozné nahodne zapnut.

6.1 VSeobecne

Elektrické pripojenie musi vykonat kvalifikovany elektromontér v sulade s miestnymi predpismi.
Dodrzte Specifikacie uvedené ako na typovom §titku, tak na pripojenom zaznamovom liste.
Nasledujuce priklady pripojenia sa tykaju len samotného motora. Ohladom riadiacich prvkov
pripojenych na vstup neexistuju Ziadne odporucéania.
Cerpadlo mdze byt pripojené len k sieti, na ktorej hodnota napétia a kmito&tu sthlasi s idajmi na $titku
elektromotora (230 V, 50 Hz).

minimalnou 3mm medzerou medzi kontaktmi vSetkych pélov. Prietok chladiacej kvapaliny

Cerpadlo musi byt uzemnené. Musi byt pripojené k externému sietovému vypinaéu s
A za motor uz nie je zaruceny.

6.2 Istenie a ochrana motora

Zaistite inStalaciu externého sietového vypinaca, aby bolo mozné systém kedykolvek uplne vypnut.

6.3 Uzemnenie
Pri dimenzovani uzemnenia podfla noriem IEC 364-5-54 a EN 60034-1 vezmite do Uvahy menovity
vykon motora.

e Motor musi byt uzemneny.
e Zaistite dobry kontakt svorky ochranného vodica.

6.4 Ochrana pred uderom blesku

Vo v8etkych vstupnych fazach je potrebné do riadiacej skrine nainstalovat ochranu proti prepatiu
(ochranu proti razom spdsobenym udermi blesku).

6.5 Schéma pripojenia

Obrazok: c":ierny, hnedy, 2Ito-zeleny, Kondenzator rozbehovy, Plavékovy spinac
/4\ /'\
.

Plovakovy spinac

a1 )
)
L - fazovy vodi& o /"/x—
(@emny) 2 i
~220V / 50Hz /
o O —
elektromotor
o ]
- [}
) Kondenzator
uzemnovaci vodic i rozb&hovy
o —

(zluto-zeleny)
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7 Montaz cerpadla

AVIN

7.

8.
9.

Pred

Pred inStalaciou musite dékladne skontrolovat, €i nedo$lo pocas transportu alebo skladovania k
poskodeniu niektorych dielov. Napriklad, i su kabel a zastréka v dobrom stave a izolacny odpor je
vySsi ako 0,5 MQ. V pripade zistenia chyby sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného technika.
Skontrolujte, & napajanie je v sulade s udajmi na typovom $titku. Cerpadlo musi byt uzemnené, aby
bolo bezpeéné.

Pred inStalaciou musite skontrolovat, &i nie su kabel a zastréka poruSené, poSkriabané, zlomené, atd.
Pokial su chybné, obratte sa na predajcu alebo kvalifikovaného technika.

Pomocou ocelového nastroja alebo objimky utiahnite vystup a vytlaénu trubicu, a potom uviazte lano
na rukovat' tak, aby bolo mozné pohybovat’ &erpadlom hore a dole.

Natahovanie a stlaCanie kabla je uplne zakazané. Kabel neméze byt pouzivany na uvazovanie. Aby
ste zamedzili zvodovému prudu netahajte za kabel po€as chodu Cerpadla.

Napajacie vedenie pripojené k Cerpadlu musi obsahovat’ pradovy chrani¢ kvéli zabezpe€eniu proti
nebezpecnému dotykovému napatiu a napatie musi byt v rozsahu +15% menovitej hodnoty, aby
nedos$lo k poSkodeniu motora.

Nedotykajte sa a nepohybujte Cerpadlom z bezpecnostnych dévodov skér, ako ho odpojite od
napajania.

Presvedcte sa, Ze spojovaci diel medzi zastrékou a kablom sa nenachadza v blizkosti vody.
Presvedcéte sa, Ze zastréka a kabel su daleko od zdroja tepla, oleja a ostrych predmetov.

uvedenim Cerpadla do prevadzky je potrebné vykonat kontrolu (reviziu) elektrickych €asti, a to

predovsetkym:

— meranie izolaéného odporu (musi byt vacsi ako 2 MQ)
— kontrolu spravneho nastavenia nadprudovej ochrany
— kontrolu zabezpecenia ochrany pred nebezpecnym dotykovym napatim

Pri prvom spusteni Cerpadla sa odporuc¢a prekontrolovat dopravny tlak, ampérové zatazenie a Cerpadlo
nechat po dobu asi 10 min. v prevadzke, aby sa vyCerpali vSetky necistoty z potrubia alebo vodného zdroja.

Dlhodoba prevadzka s vodou obsahujiucou vzduch moéze poskodit’ Cerpadlo a spdsobit’

f nedostatocné chladenie motora.

8 Spatna klapka

Tieto ponorné Cerpadla nie su dodavané so spatnou klapkou. Odporu¢ame umiestnit’ spatna klapku
hned na vytlak ¢erpadla. Montaz tejto spatnej klapky obmedzi potencialne vodné razy a zamedzi

naslednému poskodeniu ¢erpadla.
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9 Chyby aich odstranenie

. Chybny kondenzator.

5. Pouzite spravny kabel.

Chyba Mozna pri€ina RiesSenie

1. Nastavte napatie na +- 15%
menovitej hodnoty.

1. Prili§ nizke napétie. 2. Odstrante prekazky.

Cerpadlo sa 2. Zablokované obezné koleso. 3. Opravte.
vy 3. Spalené vinutie motora. 4. VVymerite kondenzator.
nespusta 4
5

. Prili§ velky odpor kabla.

(Polozka 3 a 4 musi byt
vykonana pod vedenim predajcu
alebo kvalifikovaného technika).

Cerpadlo éerpa
Znizené mnozstvo
vody

. Vysoka vytlacna vyska.

. Oka sita su upchané.

. Opotrebované obezné koleso.
. Prili§ plytka hibka ponorenia.

A WN -

1. Znizte vytlaénu vysku.

2. Vycistite sito filtra.

3. Vymente obezné koleso.

4. Nastavte hibku ponoru vaésiu
ako 0,5m.

Cerpadlo sa nahle
zastavi

1. Spina¢ vypnuty alebo spalena
poistka.

2. Obezné koleso zablokované.
3. Spalené vinutie statora.

1. Skontrolujte napajanie,
vymente poistku.

2. Vypnite napajanie, odstrarite
prekazky.

3. Opravte (musite sa spojit

s predajcom alebo
kvalifikovanym technikom)
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1. Kabel €asto kontrolujte a povinne ho vymenite, ak zistite, ze je natrhnuty, zlomeny, atd.

2. Ak Cerpadlo nebude dihu dobu nepouziva, nemalo by byt ponorené vo vode. Vlozte Cerpadlo na par

minut do Cistej vody a spustite Cerpadlo. Potom odstrarite necistoty z Cerpadla. Natrite Cerpadlo

protikoroznym olejom. Skladujte na suchom krytom mieste.

Po 500 hodinach prevadzky, odporu¢ame vymenit olej.

Po 1 roka prevadzky vykonaijte udrzbu &erpadla podla nasledujucich krokov:

Po 2 000 hodinach prevadzky vykonajte udrzbu ¢erpadla podla nasledujicich krokov:

Demontaz Cerpadla: Starostlivo skontrolujte diely podliehajuce opotrebovaniu, napriklad loziska,

mechanické tesnenie, olejové tesnenia, o-kruzok, obezné koleso, apod. PoSkodené diely vymerite.

o Vymena oleja: Odstrarite plniacu zatku olejovej komory, odstrante stary olej a doplfite olej novy do
vySky 70-80% objemu komory (pouzite olej uréeny pre vodné Cerpadla).

e Vzduchova skuska: Po vykonani udrzby musi byt Cerpadlo podrobené vzduchové skuske. Natlakujte
do €erpadla vzduch a udrzujte tlak na 0,2 MPa. Spolahlivost je preukdzana, ak po€as 5 minut nedéjde
K Uniku.

s U pw

11 Nahradné diely

. Vsetky sucasti ponorného Cerpadla su vymenitelné. Nahradné diely su v predaji v $pecializovanych
| predajniach Cerpacej techniky.

Servis vSetkych Cerpadiel je lahky. Vo firme Pumpa, a.s. su k dispozicii servisné sady a servisné nastroje.

12 Obsah dodavky

— ponorné Cerpadlo vo vhodnom obale (3katula), v ktorom musi zostat, dokial nebude instalované
— pocas vybalovania a pred inStalaciou je nutné si davat pri manipulacii s Cerpadlom pozor a zaistit,
Ze neddjde k nesuosovosti v dosledku ohnutia

Cerpadla musia zostat’ v obale, dokial nebudu poéas instalacie umiestnené do vertikalnej
,a_" i E polohy.

Cerpadlo nesmie byt vystavené zbytodnym narazom a uderom.

13 Obsah dokumentacie dodavanej so zariadenim

— navod na montaz a obsluhu ponorného Cerpadla
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14 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

15 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpe&nym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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16 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX 1A

EU PROHLASENI O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povérené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,

Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni

¢ Vyrobek: ponorna kalova Cerpadla

e Model: Typové fada PQD7-8-0.75QGF
PQD7-12-1.1QGF
PQD7-16-1.5QGF

e Funkce: pro erpani silné znecisténych vod, kall, splaskl, septik( apod.

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfiuje pfislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Prohlageni vydano dne 11.03.2021, v Brné

ES/PUMPA/2017/007/Rev.2

PUMPA, a.s.

za PUMPA, a.s. Martin Krapa, ¢len predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

e Vyrobok: ponorné kalové Cerpadla

e Model: PQD7-8-0,75QGF
PQD7-12-1,1QGF
PQD7-16-1,5QGF

e Funkcie: pre Cerpanie velmi znecistenych vod, kalov, spladkov, septikov apod.

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prisludné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dfia 11.03.2021, v Brné

ES/PUMPA/2017/007/Rev.2
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Poznamky:
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Poznamky:
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na nasich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

PUMPA, a.s.

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:

}.,LI'DK

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni Cislo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebiteflovi

24 mésicu /
24 mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

a provoz, uvedenych v tomto dokladu /

Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz

a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, peciatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpusobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spoésobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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